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Installation

! Det &r viktigt att denna bruksanvisning bevaras
sa att den kan konsulteras vid behov. Vid forsalj-
ning, 6verlatelse eller flytt ska du férsdkra dig om
att bruksanvisningen forblir tillsammans med
tvattmaskinen s& att den nye dgaren kan ta del av
dess information och varningar.

! Las instruktionerna noggrant: dér finns viktig infor-
mation om installation, anvédndning och sdkerhet.

Uppackning och nivajustering
Uppackning

1. Ta ur tvattmaskinen ur férpackningen.

2. Kontrollera att tvattmaskinen inte skadats under
transporten. Om det skulle finnas skador ska du
inte ansluta den utan kontakta aterforséljaren.

3. Ta bort de 3 skru-
varna och gummidelen
med dess avstands-
bricka ,som sitter pa
bakstycket, och som
skyddat maskinen under
transporten (se figur).

4. Stang igen hélen med de medféljande plast-
pluggarna.

5. Spar alla delar: om tvattmaskinen maéste flyttas
ska de monteras tillbaka.

! Forpackningsmaterialet fér inte anvandas av barn
som leksaker

Nivajustering

1. Installera tvattmaskinen pé ett hart och jamnt under-
lag utan att stddja den mot vaggar, mobler eller annat.

2. Om golvet inte skulle
vara fullstdndigt plant
kan ojamnheten kom-
penseras genom att de
framre fotterna dras &t
eller lossas (se figur);
lutningsvinkeln, métt pa
arbetsplanet, far inte
Overstiga 2°.

/

En ordentligt utford nivajustering ger maskinen stabili-
tet och hindrar uppkomsten av vibrationer, buller samt
att maskinen flyttar sig under anvandningen. Om
golvet har heltdckningsmatta eller en annan matta
ska fotterna justeras pa sa satt att det finns tillrackligt
utrymme under tvattmaskinen for ventilationen.

Anslutningar av vatten och el
Anslutning av vatteninloppsslangen

1. For in packningen A i
inloppslangens ande och
skruva fast den till en
kallvattenkran som har
en 6ppning med 3/4
gasganga (se figur).
T Innan du ansluter
M slangen ska du lata
vattnet rinna tills det ar
helt klart.

2. Anslut inloppsslangen
r till tvattmaskinen genom

att skruva fast den till
( det avsedda vattenutta-
get i den bakre delen
uppe till héger (se figur).

3. Se till att slangen inte har nagra veck eller ar
hopklamd.

! Kranens vattentryck maste befinna sig inom de
varden som finns i tabellen 6ver Tekniska Data (se
sidan intill).

! Om langden pé inloppsslangen inte é&r tillrécklig ska
du vanda dig fackhandeln eller en auktoriserad tekniker.
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Anslutning av avloppsslangen

Anslut avloppsslangen,
(4 utan att bdja den, till en
avloppsledning eller ett
T | véggavlopp som &r
placerat pa en hojd
( mellan 65 och 100 cm

frdn marken;

65 - 100 cm

eller lagg den i ett
handfat eller ett badkar
och bind fast den
bifogade skenan till
kranen (se figur). Den
fria slanganden far inte
vara nedsankt i vatten.

! Vi avréder fran att anvénda férlangningsslangar; om
det dndé skulle vara nédvandigt méaste
férlangningsslangen ha samma diameter som originals-
langen och den fér inte vara langre &n 150 cm.

Elanslutning

Innan du sétter i kontakten i uttaget ska du férsakra
dig om att:
e uttaget ar jordat och normenligt;

e uttaget klarar maskinens maxeffekt som anges i
tabellen dver Tekniska Data (se intill);

¢ spanningstillférseln befinner sig inom de vérden
som anges i tabellen dver Tekniska Data (se intill);

e Uttaget passar ihop med tvattmaskinens stickkon-
takt. Om det inte forhaller sig pé detta vis ska du
byta ut uttaget eller kontakten.

! Tvattmaskinen fér inte installeras utomhus, inte ens
om installationsplatsen skyddas av ett tak, eftersom
det &r mycket farligt att utsatta den fér regn och
ovader.

! Nar tvattmaskinen har installerats ska stromuttaget
vara lattatkomligt.

! Anvand inte skarvsladdar eller multipelkontakter.

! Sladden far inte bojas eller tryckas ihop.

! Driftsladden far endast bytas ut av behoriga tekniker.
Observeral Foretaget avséger sig allt ansvar om dessa
féreskrifter inte respekteras.

Forsta tvattcykeln

Efter installationen, innan du bdrjar anvdnda maskinen,
ska du utféra en tvattcykel med tvattmedel men utan

tvattgods, genom att stélla in ett program pa 90°C
utan fértvatt.

Tekniska data

Modell WIXE 147

bredd 59,5 cm

Matt hajd 85 cm
djup 52,5 cm
Kapacitet fran 1 till 6 kg

se markskylten med tekniska egenskaper

Elanslutningar . o .
som sitter pa maskinen

Max. tryck 1 MPa (10 bar)
Vattenanslutningar min. tryck 0,05 MPa (0,5 bar)
trummans kapacitet 46 liter

Centrifugeringsh-

astighet upp till 1400 varv/min

Tvéattprov har
utforts i enlighet
med standard
EN 60456

program 2; temperatur 60°C;
utford med 6 kg last.

Denna utrustning ar i enlighet med
foljande EU-direktiv:

- 73/23/EU fran 19/02/73 (I&gspanning)
och féljande &ndringar

- 89/336/EU frén 03/05/89
(elektromagnetisk kompatibilitet)

och féljande &ndringar

- 2002/96/CE
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Beskrivning av tvattmaskinen

Manoverpanel
FUNKTION START/RESET
Sknappar knapp
PA/AV
knapp
i Vred
Tvéattmedelsfack Display
TEMPERATUR
knapp
CENTRIFUGERINGS- DEALY TIMER
HASTIGHET knapp
knapp

Tvéttmedelsfack for pafylining av tvattmedel och
tillsatser (se sid. 8).

Knapp for CENTRIFUGERING-HASTIGHET for att
stélla in centrifugeringshastigheten fram tills den helt
utesluts (se sid. 7).

DELAY TIMER knapp foér att senareldgga starten
av det program som stéllts in upp till max 24 timmar
(se sid. 7).

TEMPERATURknapp for att andra
tvattemperaturen (se sid. 7).

Display for att programmera tvattmaskinen och se
hur tvattcyklerna framskrider (se sidan intill).

FUNKTIONSknappar: for att valja de funktioner
som finns disponibla. Den valda funktionens knapp
férblir tand.

START/RESET knapp for att starta programmen
eller radera dem om de stéllts in felaktigt.

PA/AV knapp for att satta pa och stanga av tvatt-
maskinen.

Vred for att vélja program.
Under programmet forblir vredet stilla.

Anmdérkningar: Fér att undvika Gverdrivna vibrationer férdelar maskinen lasten pa ett jamnt sétt fére varje
centrifugering. Det sker genom att ett antal rotationer utférs i f6ljid med en hastighet som &dr ndgot hdgre

&n tvétthastigheten.

Om lasten trots upprepade férsék inte férdelas perfekt, k6r maskinen en centrifugering med ldgre hastighet

dn vad som var avsett.

Vid mycket stor obalans utfér maskinen férdelningen av tvétten i stéllet fér centrifugeringen.
De eventuella férséken till balansering kan férldnga den totala tiden fér programslut till max. 10 minuter.
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Display

Forutom att det ar ett anvéndbart instrument for att programmera maskinen (se sid. 7), férser dig display med
upplysningar om tvéattcykeln.

Néar du har tryckt pd START/RESETknappen for att

( - .a» h starta programmet visas péa display hur l&ng tid som
'. " ' aterstar tills slutet av cykeln. Om en senare starttid
’. '. ' stéllts in (Delay Timer, se sid. 7), kommer denna att
a7 ' visualiseras.
§ J

@ Blockerad lucka:
Tand kontrollampa meddelar att luckan &r blockerad fér att férhindra att luckan dppnas av misstag.
For att undvika skador ar det nédvandigt att véanta tills symbolen slocknar innan luckan 6ppnas.

Vid slutet av programmet visualiseras texten END.

! Vid fel visas en felkod, till exempel: F-01, (se sid. 17).

“MEMO” Program g

Med detta program kan du lagra ditt favorittvattprogram eller det som du anvénder mest.

Det racker med att stélla in dnskat program och efter att det startats vrida VREDET till lage g cykeln kommer
att lagras automatiskt och pa display kommer texten "MEMQO" att blinka under nagra sekunder.

| fortsattningen géar det att starta "MEMO"cykeln genom att helt enkelt vrida VREDET till lage ; det gér att
visualisera vardena for temperatur/centrifug/ delay timer genom att trycka pa motsvarande knappar, det gar &ven
att géra andringar, men modifieringen kommer endast att galla for padgdende program och kommer inte att lagras
i "MEMO"cykeln.

Om du vill lagra en ny tvattcykel ska du upprepa ovannédmnda operationer.

uonejjeisuj
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Start och Program

Kortfattat: att starta ett program

1. Satt pa tvattmaskinen genom att trycka pé (D

knappen.

2. Lasta tvatten och sténg luckan.

3. Stéll in 6nskat program med vredet. Pa display
kommer den uppskattade tiden att visas. Tempera-
tur och centrifugering stélls in automatiskt i i férhal-
ande till det program som valts (om du vill &ndra se

programmet.
Hall START/RESETknappen nedtryckt i minst 2
sekunder om du vill radera ett program.

. Valj eventuella funktioner (se sid. 7).
. Fyll pa tvattmedel och tillsatser (se sid. 8).
. Tryck pad START/RESETknappen for att starta

. Vid slutet av programmet syns texten END. Ta ur

tvatten och ldmna luckan p& glant s& att trum-

_ man torkar.
sid. 7). . Tryck pa (1) knappen for att stanga av tvattma-
Programtabell skinen .
. _ | Tviattmedel Ali_ Tillval Cykelns
Typ av material och typ av Program Temp Skélj Antiflack/ |ldangd Beskrivning av tvdttcykeln
smuts eratur medel A
forivatt. | tvatt Blekmedel | (minuter)
Standard
Bomull: Mycket smutsig 1 90°C . . . 180 Fortvatt tvatt, skéliningar, mellanliggande
vittvatt (lakan, dukar o0.s.v.) centrifugering och centrifugering vid slutet
Bomull: Mycket smutsig 2 90°C . R Skonsam / 165 Tvatt, skdliningar, mellanliggande
vittvatt (lakan, dukar o0.s.v.) Normal centrifugering och centrifugering vid slutet
Bomull: Mycket smutsig talig 2 60°C o . Skonsam / 150 Tvétt, skdliningar, mellanliggande
vit- och kulortvatt Normal centrifugering och centrifugering vid slutet
Bomull: Mycket smutsig 2 40°C . R Skonsam / 105 Tvatt, skéliningar, mellanliggande
Omtalig vit- och kulortvatt Normal centrifugering och centrifugering vid slutet
Bomull: Latt smutsig vitttvatt x . .
PP N h o Skonsam / Tvétt, skdliningar, mellanliggande
?Qh émtaliga farger (skjortor, 3 40°C ¢ ¢ Normal 70 centrifugering och centrifugering vid slutet
réjor 0.s.v.)
Syntet: Mycket smutsig talig o Tvétt, skéljiningar, mot skrynklor-
kulortvatt (spadbarmnsklader 0.s.v,) 4 60°C * ) Skonsam 5 funktion eller skonsam centrifugering
Syntet: Mycket smutsig talig o Tvatt, skéljiningar, mot skrynklor-
kulértvatt (spadbamnsklader 0.s.v.) 4 40°C * ¢ Skonsam 60 funktion eller skonsam centrifugering
o Tvatt, skéljningar, skonsam
Ylle 5 40°C ¢ ) 50 centrifugering
Mycket 6mtaliga material 6 30°C . . 45 Tvatt, skéljiningar, mot skrynklor-
(gardiner, silke, viskos 0.s.v.) funktion eller témning
Time 4 you
Bomull: Mycket smutsig talig 7 60°C . . 60 Tvétt, skdliningar, mellanliggande
vit- och kulortvatt centrifugering och centrifugering vid slutet
Bomull: Latt smutsig vittvatt x . .
R M h o Tvatt, skoéliningar, mellanliggande
och dmtéliga farger (skjortor, 8 40°C . . 50 : . . . )
trdjor 0.5.v.) centrifugering och centrifugering vid slutet
Syntet: Omtalig kuldrtvatt (alla 9 40°C o . 40 Tvétt,skéliningar och skonsam
typer av latt smutsade klader) centrifugering
Syntet: O"mtalig kulértvétt (alla 10 30°C . . 30 Tvatt,skéliningar och skonsam
typer av latt smutsade klader) centrifugering
Sport
Tvétt i kallvatten (utan tvattmedel),
Tréningsskor (MAX. 2 par.) 11 30°C . . 50 tvatt, skoliningar, och skonsam
centrifugering
Sportklader 12 30°C R . 60 Tvétt, skdliningar, mellanliggande
(Tréningskl&der, shorts, osv.) centrifugering och centrifugering vid slutet
MEMO rﬁlg Gor att man kan lagra vilken typ av tvattcykel som helst (se sid. 5).
PARTIELLA PROGRAM
T b Skonsam / T . .
Skélining = o Normal Skéliningar och centrifugering
Centrifugering @ Témning och centrifugering
Témning t’;’,jj Témning
Anmarkningar

-For programmen 7 - 8 rader vi dig att inte lasta mer an 3,5 kg.
-Vi réader dig att inte éverskrida en last p& 2 kg fér program 12.
-For beskrivningen av Mot skrynklorfunktionen: se Stryk mindre, pa sidan intill. De data som aterges i tabellen

har ett indikativtt varde.
Specialprogram

Daglig 30" (program 10 for syntet) har utarbetats for att tvatta latt smutsade plagg pa kort tid: det tar bara 30 minuter
och gor att du pa sa satt spar energi och tid. Om du stéller in program ( 10 p& 30 °C) gér det att tvatta olika material
tilsammans (férutom ylle och silke) med en maxlast pa 3 kg. Vi rekommenderar dig att anvédnda flytande tvéttmedel.




Personliga Installningar (D moesit

Om VREDET é&r placerat pa ett program med centrifugering, kom-
mer ikonen att tdndas nér maskinen satts pa. Nar du trycker pa
@ knappen visualiseras maxtillaten centrifugeringshastighet for det
program som stéllts in och ikonen @ blinkar. Nar du trycker pa
knappen igen sanks vardena ner till OFF, som indikerar uteslutning
av centrifugeringen (tryck igen for att atergé till det hogre véardet);
stanna pé& onskad hastighet, valet accepteras efter cirka 2 sekun-
der: symbolen @ lyser med fast sken. Det gar att stélla in
centrifugeringen med alla program utom 6 och Témning.

FUNKTION Sknappar Installning av centrifugeringen m

uonejjeisuj

Installning av delay timer

Nar du trycker pa @) knappen visualiseras texten OFF pé& display
och motsvarande symbol blinkar.

Néar du trycker pa knappen igen visas "1h" dvs. en timmes
fordrojning och sa vidare upp till 24h; stanna pa énskad "fordroj-
ning", valet accepteras efter cirka 2 sekunder; efter detta visuali-
seras den forutsedda tiden for det program som stéllts in och
symbolen & forblir tand.

Om du nu trycker pa START/RESET knappen kommer vardet for
den "férdrojning" som valts att visas och som kommer att minska
varje timme tills dess att cykeln startar, i denna fas gar det endast att modifiera vardet for "fordrojning "genom att
minska det. Delay Timer instéliningen &ar aktiverad med alla program.

BuluALSsog

Installning av temperaturen

Om VREDET é&r placerat péa ett program som kraver att temperaturen stalls in, kommer ikonen {L att tdndas néar
maskinen satts pa. Nar du trycker pé 3| knappen visualiseras tilldten maxtemperatur for det program som stéllts 3
in och ikonen 3| blinkar. Nar du trycker pa knappen igen sanks temperaturen ner till OFF, som indikerar tvatt i =k
kallt vatten (tryck igen for att aterga till det hdgre vardet); stanna pé 6nskat varde, valet accepteras efter cirka 2 §'
sekunder: symbolen ﬂ lyser med fast sken. Instéllningen av temperaturen ar aktiv med alla tvattprogram. 2
o
Funktioner
Tvéattmaskinens olika avsedda tvattfunktioner ser till att du alltid far en ren och vit tvatt. For att aktivera funktio-
nerna: a
1. tryck pa knappen for 6nskad funktion enligt nedanstdende tabell; 5
2. knappen tands for att meddela att funktionen ar aktiv. x
Obs: Om knappen blinkar snabbt betyder det att funktionen i frdga inte gar att valja fér det program som stéllts in. %
Om du stéller in en funktion som inte &r forenlig med en funktion som tidigare valts, kommer endast det sista valet =
att aktiveras.
Funktioner | Effekt Instruktioner fér anvédndningen Aktiv med c
9 program: 3
o
ﬁ' Bleknings cykel 5
lamplig f6r att Kom ih&q att f o N ) -
A ylla pa blekmedel i tillaggsfacket 4 (se sid. 8). 2,3, 4, =
gxl\ﬁgggtaede Den gér?nte att anvdnda med funktionen STRYK MINDRE. Skéljningar.
Antiflack flackarna.
00N . 1,2,3,4,7
& Okar Bor anvéndas nér tvattmaskinen har full last och héga doser "9’ 11 19’
8,9,11,12
Extra skoljeffekten. tvattmedel. Si(él"nin’ ar. || m
Skéljning jningar. || o
Nar du stéller in denna funktion kommer programmen 4, 6 att
Minskar avbrytas med tvatten i bl6t (Mot skrynklor) och motsvarande knapp
@‘ skrynklorna pa blinkar. . 3,4,6
ynKic P - for att avsluta cykeln ska du trycka pa START/RESET knappen "o’ q’
tyget, vilket eller STRYK MINDRE knappen; 539
underlattar d dast Vil Utf Dtp_ . ka d iti det DA Skéljningar. || y,
strykningen. - om du endast vill utféra témningen ska du positionera vredet pa >
Stryk symbolen for |5 och trycka pa START/RESETknappen. »
mindre Den gér inte att anvanda med funktionen ANTIFLACK. E
3
(/)




Tvattmedel och tvattgods

Tvattmedelsfack

Ett gott tvattresultat beror dven pé att tvattmedlet
doseras korrekt: en dverdriven dosering innebér inte
att tvatten blir renare utan orsakar istallet att tvattma-
skinen far belaggningar och att miljon férorenas.

Dra ut tvattmedelsfacket
och fyll pa tvattmedel
och tillsatser enligt
féljande.

fack 1: Tvattmedel for fortvatt (pulver)
Kontrollera att inte tillaggsfacket 4 &r isatt innan du
fyller pa tvattmedel.

fack 2: Tvattmedel (i pulver eller flytande form)
Flytande tvattmedel far endast fyllas pa innan start.
fack 3: Tillsatser (skdljmedel, o.s.v.)

Skolimedlet far inte rinna ¢ver gallret.

tillaggsfack 4: Blekmedel

! Anvand inte tvattmedel avsett fér handtvatt efter-
som dessa bildar fér mycket |6dder.

Blekningscykel

! Traditionellt blekmedel anvénds endast for vita
taliga material, medan milt blekmedel anvands for
syntetmaterial och ylle.

Sétt i det bifogade
tildggsfacket 4 i fack 1.
Var noga nér du haller i
blekmedel s& att du inte
Overstiger markeringen
for "max" som anges pa
mitttappen (se figur).

Om du endast ska bleka ska du fylla pa blekmedel i
tilaggsfacket 4, stélla in programmet Skéljining éﬁ] och
aktivera tillvalet Antiflack (se sid. 7).

Om du vill bleka under tvattcykeln ska du fylla pa
tvattmedel och tillsatserna, stélla in dnskat program och
aktivera tillvalet Antiflack (se sid. 7).

Nar tillaggsfacket 4 anvands utesluts fértvatten.

Forbered tvattgodset

e Dela upp tvatten beroende pa:
- typ av material / symbolen pa etiketten.
- fargerna: separera fargade plagg fran vita.
e Tom fickorna och kontrollera knapparna.
e Overskrid inte de angivna vardena, som avser
vikten for torr tvatt:
Téliga material: max 6 kg
Syntetmaterial: max 2,5 kg
Omtéliga material: max 2 kg
Ylle: max 1,5 kg

Hur mycket vager tvatten?

1 lakan 400-500 g

1 6rngott 150-200 g

1 bordsduk 400-500 g

1 morgonrock 900-1200 g
1 handduk 150-250 g

Sarskilda plagg

Gardiner: vik ihop dem och lagg dem i ett 6rngott
eller en natpase. Tvatta dem separat och Gverskrid
inte halv last. Anvand program 6 som automatiskt
utesluter centrifugeringen.

Dunjackor och vindjackor: om fyliningen bestar av
gésdun eller anddun kan de tvattas i maskin. Vand
plaggen avigt och lasta max 2-3 kg, upprepa skolj-
ningen en eller tvd gédnger och anvand skonsam
centrifugering.

Ylle: for att erhélla bésta reslutat ska du anvanda
ett sarskilt tvattmedel och inte lasta mer an 1,5 kg.




Rad och foreskrifter
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! Tvattmaskinen har utarbetats och tillverkats i
Overensstdmmelse med internationell s&kerhets-
standard. Av sdkerhetsskal bifogas dessa varningar
som ska I&sas noggrant.

Allman sikerhet

e Denna apparat ar gjord for att anvéndas i
hushallsbruk och inte professionellt och dess
funktioner far inte modifieras.

e Maskinen far endast anvdndas av vuxna och
enligt de instruktioner som finns i denna bruksan-
visning.

e RO4r inte i tvattmaskinen om du ar barfota eller
med fuktiga hénder eller fotter.

¢ Dra inte i sladden for att ta ur kontakten ur uttaget,
utan fatta tag i kontakten.

* Oppna inte tvattmedelsfacket nar maskinen ar
igang.

¢ ROr inte avloppsvattnet eftersom det bli vara
mycket varmt.

e Oppna aldrig luckan med vald: sékerhets-
mekanismen som skyddar mot att den dppnas
ofrivilligt kan skadas.

e Vid fel far du aldrig réra de inre mekanismerna for
att férsdka utféra en reparation.

e Kontrollera alltid att inga barn narmar sig maskinen
da den &r igang.

e Under tvattcykeln blir luckan varm.

e Om tvattmaskinen maste flyttas ska detta ske med
forsiktighet och av minst tvéa eller tre personer.
Detta ska inte géras av en enda person eftersom
tvattmaskinen ar mycket tung.

¢ [nnan du lagger in tvétten ska du kontrollera att
trumman ar tom.

Bortskaffning

e Bortskaffning av forpackningsmaterialet:
folj de lokala foreskrifterna, pa sé satt kan embal-
laget ateranvandas.

e Det europeiska direktivet 2002/96/EC géllande
Waste Eelectrical and Electronic Equipment
(hantering av forbrukad elektrisk och elektronisk

utrustning), kraver att gammal hushallselektronik
INTE kasseras tillsammans med det vanliga
osorterade avfallet. Férbrukad utrustning maste
samlas ihop separat for att optimera
materialdtervinnandet samt att reducera negativ
inverkan pa miljén och manniskors hélsa.
Symbolen av en éverkryssad soptunna paminner
dig om din skyldighet att hantera den férbrukade
utrustningen separat.

Du kan kontakta din kommun eller lokala aterfor-
séljare for ytterligare information géllande hante-
ring av forbrukad elektronisk utrustning.

Skydda och respektera miljon

Teknologi i miljéns tjanst

Om du tycker att du ser lite vatten i luckan beror det
pa att med Indesit nya teknolgi racker det med mindre
an halva vattenméngden for att fa tvéatten maximalt
ren: ett mal som uppnatts for att respektera miljon.

Spar tvattmedel, vatten, energi och tid

e For att inte slosa med tillgdngarna ska tvattmaski-
nen amvandas med maxlast. Med en full maskin
istallet for tva halvfulla SPAR du upp till 50% energi.

* FOrtvéatt behdvs endast fér mycket smutsigt tvéatt-
gods. Om du undviker fortvatt spar du tvattmedel,
tid, vatten och mellan 5 och 15% energi.

e Om du behandlar flackarna med flackborttagnings-
medel, eller blétlagger dem innan de tvéttas,
minskar behovet att tvatta i hdga temperaturen. Ett
program péa 60°C istallet for 90°C eller ett pa 40°C
istallet for 60°C, ger en energibesparing pa 50%.

e Genom att dosera tvattmedelet ratt i forhallande till
vattnets hardhet, tvattens smutsgrad och mangd,
undviker du sléseri samt skyddar miljén: dven om
du anvander ett biodegraderbart tvattmedel inne-
haller det element som inverkar pa jamvikten i
naturen. Undvik dessutom s& mycket som mojligt,
skoéljmedel.

¢ Om du tvéttar sent pa eftermiddagen och natten
fram till de tidiga morgontimmarna, hjalper du till att
minska elbolagens belastning.
Tillvalet Delay Timer (se sid. 7) &r till stor hjalp for
att organisera tvattcyklerna i denna riktning.

e Om tvéatten ska torkas i torktumlare ska du vélja
en hoég centrifugeringshastighet. En liten vatten-
mangd innebdr att tid och energi spars i tork-
programmet.
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Underhall och skotsel

Avstangning av vatten och el

e Stang av vattenkranen efter varje tvatt. Pa sa satt
begransas slitaget av tvattmaskinens vattenssystem
och risken for lackage undviks.

* Ta ur kontakten ur uttaget néar du gor rent tvéattma-
skinen och under underhallsingreppen.

Rengoring av tvattmaskinen

De yttre delarna och gummidelarna kan goéras rent
med en trasa indréankt med ljummen tvallosning.
Anvéand inte I16sningsmedel eller slipmedel.

Rengoring av tvattmedelsfacket

Dra ut facket genom att
lyfta upp det och dra det
utét (se figur).

Tvatta det under rin-
nande vatten; denna
rengdring ska utféras
ofta.

Skotsel av luckan och trumman

e Lamna alltid luckan péa glant for att hindra att dalig
lukt bildas.

Rengodring av pumpen

Tvattmaskinen ar férsedd med en sjalvrengdrande
pump som inte behdver nagot underhall. Det kan dock
hénda att sma foremal (mynt, knappar) faller ned i
férkammaren, som skyddar pumpen, och som ér
placerad i dess nedre del.

! Foérsakra dig om att tvattcykeln &r avslutad och ta ur
kontakten.

For att komma &t forkammaren:

1. ta bort skyddspane-
len pa tvattmaskinens
framsida med hjélp av en
skruvmejsel (se figur);

2. lossa locket genom
att vrida det moturs (se
figur): det ar normalt att
lite vatten rinner ut;

3. gor rent insidan noggrant;

4. skruva tillbaka locket;

5. montera tillbaka panelen, och forsdkra dig om att
krokarna forts in i de avsedda halen, innan du skjuter
den mot maskinen.

Kontrollera vatteninloppsslangen

Kontrollera inloppsslangen minst en gang om aret. Om
den har sprickor eller skaror ska den bytas ut: under
tvattcyklerna kan plotsliga brott uppsta pa grund av
det starka trycket.

! Anvand aldrig redan anvandna slangar.
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Fel och atgarder

(1) inpesIT

Den kan h&nda att maskinen inte fungerar. Innan du ringer Servicetjansten (se sid. 72), ska du , med hjélp av
foljande lista,kontrollera att det inte rér sig om ett lattatgardat fel.

Fel:

Tvattmaskinen gar inte
att satta pa.

Tvattcykeln startar inte.

Tvattmaskinen tar inte in vatten
(Pa display visualiseras texten
H20).

Tvattmaskinen tar in och tom-
mer ut vatten oavbrutet.

Tvattmaskinen témmer inte
eller centrifugerar inte.

Tvattmaskinen vibrerar mycket
under centrifugeringen.

Tvattmaskinen lacker vatten.

Vid fel visas en felkod, till
exempel: F-01.

De bildas for mycket lodder.

Modjliga orsaker / Losningar:

e Kontakten &r inte ordentligt isatt eller inte isatt alls i uttaget.
e Det saknas strdm i bostaden.

e Luckan &r inte ordentligt stangd (p& display visualiseras texten DOOR).
e Knappen Q) har inte tryckts in.

e START/RESET knappen har inte tryckts in.

e Vattenkranen é&r inte 6ppen.

e En senare starttid har stéllts in (Delay Timer, se sid. 7).

e Vatteninloppsslangen ér inte ansluten till kranen.
e Slangen &r bojd.

e Vattenkranen é&r inte dppen.

e Det saknas vatten i bostaden.

e Vattentrycket &r inte tillrackligt.

e START/RESET knappen har inte tryckts in.

e Avloppsslangen har inte installerats pa en héjd mellan 65 och 100
cm fran marken (se sid. 3).

e Avloppsslangens dnde &r nedséankt i vatten (se sid. 3).

e Vaggutloppet har inget luftutslapp.

Om problemet kvarstar efter dessa kontroller ska du stdnga av vatten-
kranen och tvattmaskinen samt kontakta servicetjansten. Om din bostad
ligger hogst upp i ett hus kan haverteffekter uppstd som goér att tvattma-
skinen tar in och témmer vatten oavbrutet. For att |6sa detta problem
finns arskilda havertventiler att kbépa som férhindrar denna effekt.

e Programmet saknar tomning: med vissa program maste témningen
startas manuellt (se sid. 6).

e Tillvalet Stryk mindre har aktiverats: tryck pa START/RESET knap-
pen for att fullfélja programmet (se sid. 7).

e Avloppslangen ar béjd (se sid. 3).

¢ Avloppsledningen ér tilltdppt.

e Trumman har inte lossats ordentligt vid installationen (se sid. 2).
e Tvattmaskinen star inte plant (se sid. 2).
e Tvattmaskinen &r intrdngd mellan en mdbel och vaggen (se sid. 2).

e Vatteninloppsslangen ér inte ordentligt atskruvad (se sid. 2).
e Tvattmedelsfacket ar igentappt (for rengdring se sid. 10).
e Avloppsslangen éar inte ordentligt fastsatt (se sid. 3).

e Stdng av maskinen och dra ur stickkontakten ur vagguttaget.
Véanta cirka 1 minut och satt sedan p& maskinen igen.
Om felet kvarstér, ring teknisk assistans.

e Tvattmedlet &r inte avsett for maskintvatt (det maste vara markt
med texten "for tvattmaskin', "for hand och i maskin", eller lik-
nande).

e F&r stor mangd tvattmedel har doserats.
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Assistens

Innan du kallar pa Servicetjédnsten:
e Kontrollera om du kan atgéarda felet sjélv (se sid. 17);
e Starta programmet igen f6r att kontrollera om problemet ar 16st;

e Om det inte forhaller sig sé ska du kontakta den auktoriserade Servicetjansten pa det telefonnummer
som finns pad garantisedeln.

Anlita aldrig ej behdriga tekniker.

Meddela:

e typ av fel;

e maskinmodell (Mod.);

e serienummer (S/N ).

Denna information hittar du pa typskylten som sitter pa tvattmaskinens bakstycke.
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Asennus

! On tarkeaa séilyttaa tamé ohjekirjanen, jotta sité
voidaan tutkia tarvittaessa. Myynnin, luovutuksen tai
muuton yhteydessa varmista, etta se pysyy yhdessa
pesukoneen kanssa, jotta uusi omistaja voi tarkistaa
siitd pesukoneen kayttdohjeet ja varoitukset.

! Lue ohjeet huolellisesti: niissé on tarkeita tietoja
asennuksesta, kaytosta ja turvallisuudesta.

Pakkauksen purkaminen ja vaaitus
Pakkauksen purkaminen

1. Poista pesukone pakkauksestaan.

2. Tarkista, ettd pesukone ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Jos siind on havaittavissa
vaurioita, alé liita sita ja ota yhteys jalleenmyyjaan.

3. Poista 3 kuljetuksen
suojaruuvia ja kumi-
rengas vastaavan
vélikappaleen kanssa,
jotka sijaitsevat taka-
osassa (katso kuva).

4. Sulje reiat pakkauksen muovitapeilla.

5. Séilytd kaikki osat: jos pesukonetta joudutaan

kuljettamaan myéhemmin, ne tulee asentaa takaisin
paikoilleen.

! Pakkausmateriaalit eivat sovi lasten leikkikaluiksi.

Pesukoneen vaaitus

1. Asenna pesukone tasaiselle ja kovalle lattialle siten,

etté se ei kosketa seinid, huonekaluja tai muita esineita.

2. Jos lattia ei ole taysin
vaakatasossa, voit
saatda pesukoneen
oikeaan asentoon
ruuvaten auki tai kiinni
etummaisia tukijalkoja
(katso kuva);
kallistuskulman
ty6skentelytasolla mitat-
tuna ei tule ylittaa 2°.

Huolellinen vaaitus takaa koneen vakauden ja estaa
tarisemisté, &anekkyyttd sek& koneen liikkkumista
toiminnan aikana. Mikali asennat koneen kokolattia-
tai muun maton paalle, sddda tukijalat siten, ettd
pesukoneen alle jaa riittava tila tuulettumiselle.

Vesi- ja sahkoliitannat

Veden syottoletkun liittdminen
1. Ty6bnna tiiviste A
syoOttdletkun paahéan ja

kierrd letku kylmé&n
veden hanaan, jonka

suu on %
= — A putkikierteitetty (katso
TN kuva).
M Ennen littdmista anna

veden juosta, kunnes se
on kirkasta.

2. Liita syottdletku
pesukoneeseen
r ruuvaten se Kiinni
f' asiaankuuluvaan koneen
takana oikeassa yla-
osassa olevaan
vesiliittimeen (katso
kuva).

3. Ole varovainen, etté letku ei ole taittunut tai
puristunut.

! Hanan vedenpaineen tulee kuulua niihin arvoihin,
jotka esitetdaan Teknisten tietojen taulukossa (katso
viereistd sivua).

! Jos syéttéletkun pituus ei ole riittava, kaanny
erikoisliikkeen tai valtuutetun teknikon puoleen.

14
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Veden poistoletkun liittdminen

-

65 - 100 cm

Liita poistoletku

taittamatta sita lattia-
viemariin tai 65 - 100
cm:n korkeudella ole-

( vaan seinaviemariin;

tai aseta se lavuaarin tai
kylpyammeen laidalle
Kiinnittaen lisdvarustee-
na tullut ohjain hanaan
(katso kuva).
Poistoletkun vapaan
paan ei tule jadda
upoksiin veteen.

! Ei suositella kéayttamaan jatkoletkuja; jos jatkoletkun
kayttd on valttdmatonté, sen tulee olla halkaisijaltaan
alkuperdisen kokoinen ja korkeintaan 150 cm pitk&.

Sahkdoliitinta

Ennen pistokkeen tyéntdmisté seindpistorasiaan
varmista, etta:
e pistorasia on maadoitettu ja se on lain mukainen;

e pistorasia kestdd koneen tehon
enimmaiskuormituksen, joka on annettu Teknisten
tietojen taulukossa (katso taulukko);

e sydttdjannite siséltyy arvoihin, jotka on annettu
Teknisten tietojen taulukossa (katso taulukko);

* pistorasia ja pesukoneen pistoke ovat yhteen-
sopivat. Péinvastaisessa tapauksessa vaihda
pistorasia tai pistoke.

! Pesukonetta ei saa asentaa ulos edes silloin, kun
asennustila on suojattu katoksella, koska on hyvin
vaarallista jattaa pesukone alttiiksi sateelle ja
ukkosenilmalle.

! Pesukoneen asentamisen jalkeenkin pistorasian tulee
olla helposti saavutettavissa.

! Al kayta jatkojohtoja ja litinkappaleita.

! Johtoa ei saa taittaa tai se ei saa joutua puristuksiin.

! Syéttdjohdon vaihto tulee suorituttaa ainoastaan
valtuutetulla teknikolla.

Huomio! Valmistaja ei vastaa mistdan vahingoista,
jotka johtuvat ylla olevien ohjeiden laiminlydnnista.
Ensimmainen pesujakso

Asennuksen jalkeen ennen varsinaista kaytt6& suorita

yksi pesujakso pesuaineen kanssa ilman pyykkia
asettaen pesu 90°C:ssa ilman esipesua.

Tekniset tiedot

Malli WIXE 147
leveys cm 59,5

Mitat korkeus cm 85
syvyys cm 52,5

Tayttomaara 1-6Kkg

katso koneessa olevaa teknisten

Sahkaliitinnat
ahkofiftanna tietojen tietolaattaa

maks. Vedenpaine 1 MPa (10 bar)
min. vedenpaine 0,05 MPa (0,5 bar)
rummun tilavuus 46 litraa

Vesiliitannat

Linkousnopeus 1400 kierr./min saakka

Testiohjelmat
normin EN 60456
mukaisesti

Ohjelma 2; lampétila 60°C;
toteutettu 6 kg:n tayttomaaralla.

Tama kodinkone on seuraavien
Euroopan yhteis6n direktiivien
vaatimusten mukainen:

- 73/23 pvm. 19/02/73 (Pienjannite) ja
siihen myédhemmin tehdyt muutokset

- 89/336 pvm. 03/05/89
(Séhkémagneettinen yhteensopivuus)
ja siihen my&hemmin tehdyt muutokset
- 2002/96/CE

€
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Pesukoneen kuvaus

Saatotaulu
TOIMINTO
painikkeet START/RESEThpainike

KAYNNISTYS/
SAMMUTUSpainike

OO0 0O OO

00

Niytto Nappula
Pesuainelokerikko
LAMPOTILApainke
LINKOUSpainike DELAY TIMERpainike
Pesuainelokerikko pesuaineiden ja lisdaineiden TOIMINTOpainikkeet: saatavilla olevien toimintojen
laittamiseksi (katso sivu 20). valitsemisksi. Valitun toiminnon painike jaa pala-

maan.

LINKOUSpainike linkouksen nopeuden

sdatamiseksi tai sen poissulkemiseksi (katso sivu 19). START/RESETpainike ohjelmien aloittamiseksi tai
nollaamiseksi virheasetuksen tapauksessa.

DELAY TIMER -painike asetetun ohjelman

kaynnistyksen viivastamiseksi korkeintaan 24 tuntia KAYNNISTYS/SAMMUTUSpainike pesukoneen
(katso sivu 19). kaynnistdmiseksi ja sammuttamiseksi.
LAMPOTILApainike pesun lampétilan saatamiseksi Nappula ohjelmien valitsemiseksi.

(katso sivu 19). Ohjelman aikana nappula pysyy paikoillaan.

Naytté pesukoneen ohjelmoimiseksi ja pesujaksojen
etenemisen seuraamiseksi (katso viereinen sivu).

Huomaa: Jotta voidaan Vvélttéé liiallinen térind, kone jakaa pyykin tasaisesti ennen jokaista linkousta,; tdmé tapahtuu
suorittaen korin jatkuvia kiertoja hieman pesua nopeammin.

Kun jatkuvista yrityksistd huolimatta pyykki ei jakaudu tasaisesti, kone suorittaa linkouksen alemmalla nopeudella kuin
mitd asetettu ohjelma edellyttdd.

Mikéli pyykki on erittdin epétasapainoinen, kone suorittaa tasapainotuksen linkouksen sijasta.

Mahdolliset tasapainotusyritykset voivat pidentdd jakson kestoa enintddn 10 minuuttia.
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Naytto

Sen lisdksi ettd nayttd on erittdin kéteva laite pesukoneen ohjelmoimiseksi (katso sivu 19), sen avulla saadaan
tietoa pesujaksosta.

Painettuasi START/RESETpainiketta ohjelman aloitta-
( -, .a». ) miseksi nayttdon ilmestyy aika, joka tarvitaan kunnes
'. .', ' jakso on suoritettu loppuun. Mikali on asetettu
’. '. ' viivastys ohjelman aloitusaikaan (Delay Timer, katso
-~ ' sivu 19), se voidaan tarkistaa naytolta.

@ Luukku lukkiutunut:
Valaistu merkki osoittaa, ettd luukku on lukittu vahingonomaisten avaamisten estdmiseksi. Vahinkojen estamisek-
si on valttamatontd odottaa, kunnes merkki sammuu ennen luukun avaamista.

Ohjelman lopussa tulee nakyviin kirjoitus END.

! Hairibtapauksessa tulee nakyviin virhekoodi, esimerkiksi: F-01, (katso sivu 23).

"MEMO"-ohjelma [l

Tama ohjelma mahdollistaa kaytetyimman pesujakson muistiinlaiton.

Riittaa, ettd asetetaan haluttu ohjelma ja sen kaynnistdmisen jalkeen tulee NAPPULA kiertdd asentoon g
jolloin jakso laitetaan automaattisesti muistiin ja naytélle iimestyy kirjoitus "MEMO", joka vilkkuu muutaman
sekunnin ajan.

Seuraavilla kerroilla on mahdollista kdynnistdd "MEMO"-jakso yksinkertaisesti kiertéen NAPPULA asentoon g;
lampédtilan/linkouksen/viivastetyn kaynnistyksen (delay timer) arvot voidaan saadaan nakyviin painaen vastaavia
painikkeita ja niitd voidaan myds muuttaa, mutta tdm& muutos on voimassa ainoastaan kaynnissa olevalle
jaksolle eikd se muuta muistissa olevaa "MEMO"-jaksoa.

Jos halutaan laittaa muistiin uusi pesujakso toistakaa ylla kuvatut toimenpiteet.

shuuasy
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Kaynnistys ja ohjelmat

Lyhyesti: ohjelman kaynnistys

1. Kéaynnista pesukone painaen nappainta Q)

2. Laita pyykit pesukoneeseen ja sulje luukku.

3. Valitse nappulalla haluttu pesuohjelma. Naytdlle
iimestyy arvioitu pesuaika. Lampétila ja linkous
asetetaan automaattisesti ohjelman perusteella
(niiden muuttamiseksi katso sivu 19).

o O

RESET.
Ohjelman nollaamiseksi pida painiketta START/
RESET painettuna ainakin 2 sekuntia.

. Valitkaa halutut toiminnot (katso sivu 19).
. Lisda pesuaine ja lisdaineet (katso sivu 20).
. Kéynnista ohjelma painaen né&ppéintd START/

. Ohjelman lopussa tulee nakyviin kirjoitus END.

Ota pyykit pois koneesta ja jatd luukku raolleen
rummun kuivaamiseksi.

Ohjelmataulukko 8. Sammuta pesukone painaen nappainta (1).
Pesuaine Huuhtelu- Lisdtoiminto |Jakson
Kangastyyppi ja likaisuus Ohjelmat | Lampétila aine Tahranpoisto / | kesto Pesujakson kuvaus
esipe- esu Valkaisuaine |(minuuttia)
su P

Norm aali
Puuvilla: Erittdin likainen ;

) o Esipesu. pesu, huuhtelut,
valkopyykki (lakanat, 1 90°C . . . 180 o .
sytalinat, jne.) keski- ja loppulinkoukset
Puuvilla: Erittdin likainen u o

) Hella / Pesu, huuhtelut, keski- ja
valkopyykki (lakanat, 2 90°C . . L 165 " '
ytalinat, jne.) Perinteinen loppulinkoukset
Puuvilla: Erittéin likainen 2 60°C . R Hellda / 150 Pesu, huuhtelut, keski- ja
kestéva valko- ja KirjopyykKi Perinteinen loppulinkoukset
Puuvilla: Erittain likainen 2 40°C . . Hella / 105 Pesu, huuhtelut, keski- ja
herkka valko- ja KirjopyykKi Perinteinen loppulinkoukset
Puuvilla: Hieman likainen 2 C

A s . Hella / Pesu, huuhtelut, keski- ja
valkopyykki ja herkka kirjopyykki 3 40°C . . ’ ; 70 " ’
(paidat, puserot, ine) Perinteinen loppulinkoukset
Synteettiset: Varinsé pitdva . .
erittdin likainen kirjopyykki 4 60°C . . Hells 75 Egtsou{ahi %gﬂ;ﬂ'ﬁ%ﬁg‘swm'se”
(pienten lasten pyykki, jne.)
Synteettiset: Varinsé pitdva . .
erittain likainen kirjopyykki 4 40°C . . Hella 6o |besu, huublelt, rypistymisen
(pienten lasten pyykki, jne.)
Villa 5 40°C o o 50 ﬁ‘nesgjdshuuhtelut, ja helld
Erittain arat kankaat (verhot, o Pesu, huuhtelut, rypistymisen
silkki, viskoosi jne.) 6 80°C ) ) 45 esto tai veden poisto
Time 4 you
Puuvilla: Erittéin likainen o Pesu, huuhtelut, keski- ja
kestavé valko- ja kirjopyykki 7 60°C . . 60 loppulinkoukset
Puuvilla: Hieman likainen o
valkopyykki ja herkka kijopyykki | 8 40°C . . 50 | ey <ok
(paidat, puserot, jne.)
Synteettiset: Herkka - 5
Kirjopyykki (kaiken tyyppinen 0 40°C . . 40 |[esu, huuhtelut ja helld
hieman likainen pyykki)
Synteettiset: Herkka . M
Kirjopyykki (kaiken tyyppinen 10 30°C . . 30 ﬁ’nefgdsh““hte‘“t ja helld
hieman likainen pyykki)
Urheilu
Urheilukengat o Kylméapesu (ilman pesuainetta),
(ENINTAAN 2 paria,) " 80°C . . 50 pesu, huuhtelut ja helld linkous
Urheiluvaatteet ° Pesu, huuhtelut, keski- ja
(verryttelypuvut, sukat, jne.) 12 30°C ° ° 60 loppulinkoukset
MEMO g Mahdollistaa minka tahansa pesytyypin muistiin laittamisen (katso sivu 17).
OSAOHJELMAT

n =

Huuhtelu Yy . Pe}:iﬁltlgm/en Huuhtelut ja linkous
Linkous @ Veden poisto ja linkous
Veden poisto L“:J Veden poisto

Huomaa

-Ohjelmien 7 - 8 suositellaan, ettd pyykkien maara ei ylita 3,5 kg.
-Ohjelman 12 kanssa ei suositella ylittaméaan 2 kg:n tayttémaaraa.
-Rypistymisen eston kuvaus: katso Silitd v@hemmen, viereinen sivu. Taulukon tiedot tulee ymmartdéd suuntaa

antavina.
Erityisohjelmat

Péivittdinen 30" (ohjelma 10 synteettisille) on suunniteltu hieman likaisten pyykkien pesemiseksi nopeasti: se kestaa
ainoastaan 30 minuuttia ja s&astéa siten energiaa ja aikaa. Asettaen ohjelma (10; 30°C) on mahdollista pesta yhdessa eri
tyyppisia kankaita (lukuunottamatta villaa ja silkkid) enintdan 3 kg. Suosittelemme nestemdisen pesuaineen kayttod.
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Omavalintaiset toiminnot (Dmnoesit

Linkouksen saato

Jos konetta kaynnistettdessd NAPPULA on asetettu ohjelman
kohdalle, joka sisaltédd linkouksen, tunnus @ nakyy kiinteana.
Painettaessa néappéainta @ tulee nékyviin asetetun ohjelman
sallima linkouksen enimmaisnopeus ja tunnus vilkkuu. Painet-
taessa sita vield arvot alenevat asentoon OFF saakka, jolloin
valittuna on linkouksen poissulku (jos painetaan vield kerran
palataan uudelleen enimmaisarvoon); pysahdyttdessa halutun
arvon kohdalle noin 2 sekunnin kuluttua valinta hyvéksytaan:
tunnus @ palaa kiintedana. Linkouksen sdatd on mahdollista
kaikkien muiden ohjelmien kanssa paitsi 6 ja veden poisto.

TOIMINTO painikkeet
I \

\

snuuasy

Saada delay timer

Painettaessa ndppaéinta @y naytélle iimestyy kirjoitus OFF ja
vastaava tunnus, joka vilkkuu.

Painettaessa vield ndppdinté iimestyy "1h" siis yhden tunnin
viivastys ja niin edelleen 24h saakka; tulee pyséhtya haluttuun
"viivastykseen", noin 2 sekunnin kuluttua valinta hyvéksytaan;
sen jalkeen naytdlle tulee nékyviin asetetun ohjelman aika ja
tunnus (& jaa palamaan.

Painettaessa nyt nappaintd START/RESET ilmestyy uudelleen
valitun "viivastyksen" arvo, joka vahenee joka tunti kunnes jakso kaynnistyy, tassa vaiheessa voidaan muuttaa
"vilvastyksen" arvoa ainoastaan vahentéen sit4. Delay Timer:n sd&atd on voimassa kaikkien ohjelmien kanssa.

sneany

Lampotilan saato

Jos pesukonetta kaynnistettdessd NAPPULA on asetettu sellaisen ohjelman kohdalle, joka vaatii lampdtilan
saatamisen, kuvake nékyy kiintedné. Painettaessa néppainta 3| tulee nadkyviin asetetun ohjelman sallima 4
enimmaislampdtila ja merkki ﬂ vilkkuu. Painettaessa sité vield lampétila alenee asentoon OFF saakka, jolloin @
valittuna on kylmapesu (jos painetaan viela kerran palataan uudelleen Oenimméisarvoon); pysahdyttdessé halutun o
arvon kohdalle noin 2 sekunnin kuluttua valinta hyvéksytdan: tunnus palaa kiinteana. F
Lampotilan sdatdé on mahdollista kaikkien pesuohjelmien kanssa. e
Toiminnot
Pesukoneen eri pesutoiminnot mahdollistavat halutun puhtausasteen ja valkoisuuden. Eri toimintojen péaalle s
laittamiseksi: 3
1. paina halutun toiminnon painiketta alla olevan taulukon mukaisesti; §"_
2. vastaavan painikkeen syttyminen osoittaa, ettd toiminto on laitettu péaalle. ?D
Huomaa: Painikkeen nopea vilkkuminen osoittaa, ettd kyseistad toimintoa ei voida valita asetetulle ohjelmalle. -
Mikali asetetaan toiminto, joka ei sovi yhteen aiemmin valitun toiminnon kanssa, voimaan ja& ainoastaan viimeksi
valittu toiminto.
Toimii 2
Toiminnot | Vaikutus Huomioita kaytdsta g‘ﬁﬁ’;f‘n‘;‘}’;ﬁ" :=
kanssa:
Valkaisujakso, joka
ﬁ sopii poistamaan Muista lisata valkaisuainetta lisélokeroon 4 (katso sivu 20). 2,3, 4,
pinttyneimméat Ei sovi yhteen valinnan SILITA VAHEMMEN kanssa. Huuhtelut.
Tahranpoisto | tahrat.
gy 12847 | B
Ylimaarainen Lisda huuhtelun Suositellaan tayden pyykkikoneen kanssa tai kaytettdessa 8911.12 || =
huuhtelu tehokkuutta. runsaasti pesuainetta. Huuhtelut. 4
Asetettaessa tdma toiminto, ohjelmat 4, 6 keskeytyvat pyykki
Vahentaa likoamassa (Rypistymisen esto) ja vastaava n&ppain vilkuu.
@7 kankaiden - jakson pé&attamiseksi paina nappéaintd START/RESET tai 3,4, 6,
rypistymista nappainta SILITA VAHEMMEN; 7,8,9, T
helpottaen - vain veden poistamiseksi sijoita nappula vastaavan merkin |J Huuhtelut. s
Silita silittamista. kohdalle ja paina START/RESET. =
v8hemmen Ei sovi yhteen TAHRANPOISTO kanssa. e
T
o
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Pesuaineet ja pyykit

Pesuainelokerikko

Pesun hyva tulos riippuu myds pesuaineen oikeasta
annostelusta: pesuaineen liioiteltu kaytto ei pese
tehokkaammin vaan silld lisdtdadn pesukoneen sisdosi-
en peittymistd pesuainekarstalla ja ymparistén saastu-
mista.

Vedé ulos
pesuainelokerikko ja
laita pesuaine tai lisdaine
seuraavasti.

lokero 1: Esipesuaine (jauheena)

Ennen pesuaineen kaatamista varmista, etta
lisdlokerikko 4 ei ole pesuainelokerikossa.

lokero 2: Pesuaine pesua varten

(jauheena tai nestemaiisena)

Nestemainen pesuaine tulee kaataa juuri ennen pesua.
lokero 3: Lisdaineet (huuhteluaineet, jne)

Varo, ettd huuhteluaine ei vuoda ulos ritilasta.
lisdlokero 4: Valkaisuaine

! Ala kayta kasinpesuun tarkoitettuja pesuaineita
niiden liiallisen vaahtoutumisen vuoksi.

Valkopesujakso

! Kayta perinteista valkaisuainetta ainoastaan kesta-
ville valkoisille kankaille. Sen sijaan vérillisille kankaille,
synteettisille kuiduille sek& villalle kdyté helldd hienope-
suun sopivaa valkaisuainetta.

Tyénna pakkauksen
mukana tullut lisé&lokero
4 pesuainelokerikon
lokeroon 1.

Varmista valkaisuainetta
kaataessasi, ettet ylita
keskelld olevaan tappiin
merkittyd "max" tasoa
(katso kuva).

Vain valkaisun suorittamiseksi kaada valkaisuaine
lisdlokeroon 4, aseta ohjelma Huuhtelu gj ja laita
paélle lisdtoiminto Tahranpoisto (katso sivu 19).
Valkaistaksesi pesun aikana kaada pesuaine ja
lisdaineet, aseta haluttu ohjelma ja laita paalle
lisdtoiminto Tahranpoisto (katso sivu 19).

Lisélokeron 4 kayttd poistaa esipesumahdollisuuden.

Pyykin valmistelu

e Jaa pyykki seuraavasti:
- kangastyyppi / merkki tuoteselosteessa.
- varit: erottele vérilliset vaatteet valkoisista.
¢ Tyhjenna taskut ja tarkista napit.
o Al3 ylita suositusarvoja, jotka annetaan viitaten
kuivan pyykin painoon:
Kestavat kuidut: enintddn 6 kg
Synteettiset kuidut: enintdan 2,5 kg
Arat kuidut: enintdan 2 kg
Villa: enintdan 1,5 kg

Paljonko pyykit painavat?

1 lakana 400-500 gr.

1 tyynynpéaallinen 150-200 gr.
1 poéytéliina 400-500 gr.

1 kylpytakki 900-1.200 gr.

1 pyyhe 150-250 gr.

Erityiset vaatekappaleet

Verhot: taita verhot ja laita ne tyynynpaallisen tai
verkkopussin sisélle. Pese ne yksin ylittamatta
puolitayttéd. Kaytad ohjelmaa 6, joka sulkee auto-
maattisesti linkouksen pois.

Untuvatakit ja tuulitakit: jos tdyte on hanhen tai
ankan hdyhenista, ne voidaan pestéa pesukoneessa.
Kaanna vaate ylosalaisin ja laita koneeseen korkein-
taan 2-3 kg pyykkeja, toista huuhtelu kerran tai pari
sekd kayta helldaa linkousta.

Villa: parhaan tuloksen saamiseksi kayta erityista
pesuainetta alaka ylitd 1,5 kg:n tayttomaaraa.
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Varotoimet ja neuvot

(1) inpesiT

! Pesukone on suunniteltu ja valmistettu kansainvali-
sid turvallisuusvaatimuksia vastaavaksi. Nama
varoitukset toimitetaan turvallisuussyistéa ja ne tulee
lukea huolellisesti.

Yleinen turvallisuus

Merkkin& rasti jateastian paalla muistuttaa
vastuustasi laitteiden havittdmisesté erikseen.
Kuluttajien tulee ottaa yhteyttd paikallisiin viran-
omaisiin tai jalleenmyyijiin saadakseen tietoa
vanhojen laitteiden oikeasta kierrattamisesta.

Tama laite on suunniteltu yksityistyyppiseen ei-
ammattimaiseen kayttdéén ja sen toimintoja ei tule
muuttaa.

Ainoastaan aikuisten tulee kayttaa tata pesuko-
netta noudattaen huolellisesti tdman oppaan

S&aasta rahaa ja luontoa

Luontoa palveleva tekniikka

Jos luukussa nakyy vahan vetta, johtuu se siité, etta
Indesit in uusi tekniikka mahdollistaa puhtaan pesu-
tuloksen puolella vesimaaralla: yksi tavoite luonnon
sdéstamisessa on saavutettu.

ohjeita.

e Ala koske pesukoneeseen avojaloin tai silloin, kun
katesi tai jalkasi ovat marat tai kosteat.

e Al3 irroita pistoketta pistorasiasta johdosta veté-
malla vaan ota kiinni pistokkeesta.

e Al avaa pesuainelokerikkoa, mikali pesukone on
kaynnisséa.

e Ald kosketa pesukoneesta poistettavaan veteen,
koska se voi olla hyvin kuumaa.

e Al3 yritd avata luukkua vakisin: tdma voi vahin-
goittaa turvajarjestelmad, joka suojaa vahingon-
omaisilta avaamisilta.

¢ Vian tapauksessa &ld missdan tapauksessa yrita
avata pesukoneen sisdosia korjauksen suorittami-
seksi.

e Tarkista aina, ettd lapset eivat ole liian lahella
k&ynnissa olevaa pesukonetta.

e Pesun aikana luukku voi kuumentua.

e Pesukoneen mahdollinen siirto on suoritettava
varovasti kahden tai kolmen henkilén voimin. Ala
yritd siirtda sité yksin, silla pesukone on erittéin
raskas.

¢ Tarkista, ettd rumpu on tyhja ennen kuin panet
pyykin pesukoneeseen.

Havittaminen

e Pakkaustarvikkeiden havittaminen:
noudata paikallisia s&&ddoksié, siten pakkaus-
materiaalit voidaan kayttda uudelleen.

e Euroopan Direktiivi 2002/96/EC Waste Eelectrical
and Electronic Equipment (elektroniikka romulle),
vaatii vanhojen séahkolaitteiden romun erottamisen
normaali jatteiden kierrosta. Vanhat séhkdlaitteet
tulee kerata erikseen, jotta nain voidaan
optimoida laitteiden kierratys ja nain ollen vahen-
tda vaaran aiheutumista ihmisille ja luonnolle.

Saasta pesuainetta, vetta, energiaa ja aikaa

Jotta ei tuhlata néita resursseja, pesukonetta tulee
kayttaa taysindisena. Taysi pesukone kahden
puolitaytdn sijasta kayttaa jopa 50% véhemman
energiaa.

Esipesu on valttam&atdn vain, mikali pyykit ovat
todella likaisia. Sen valttdminen sééstaa pesu-
ainetta, aikaa, vettd ja 5 - 15 % energiaa.

Jos tahrat késitellddn tahranpoistoaineella tai ne
jatetdan likoamaan ennen pesua, vdhennetaan
tarvetta pesté korkeassa lampoétilassa. Pesu
60°C:ssa (90°C:n ohjelman sijasta) sdéastaa jopa
50% energiaa.

Annostele pesuaine tarkasti veden kovuuden seké
pyykkien mééran ja likaisuuden mukaan, valta
tuhlaamista ja suojele ympéristdéa: vaikka pesu-
aineet ovat biohajoavia, ne siséltavat aineita, jotka
muuttavat luonnon tasapainoa. Lisaksi kayta
mahdollisimman vahan huuhteluaineita.

Pesun suorittaminen muulloin kun paivasaikaan
auttaa s&hkdn kulutushuippujen tasoittamista.
Viivastystoiminto Delay Timer (katso sivu 19)
auttaa paljon pesujen suunnittelussa tassé suh-
teessa.

Jos pyykki taytyy kuivata koneellisesti, valitse
korkea linkousnopeus. Vahdéinen vesimaara
pestyissa pyykeisséd sé&éstdd aikaa ja energiaa
kuivausohjelman aikana.
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Huolto ja hoito

Sulje pois vesi ja sahkovirta

e Sulje vesihana jokaisen pesun jalkeen. Taten
vahennetdan pesukoneen laitteiden kulumista ja
estetdén vuotovaara.

¢ [rroita sdhkdpistoke puhdistaessasi tai huoltaessasi
pesukonetta.

Pesukoneen puhdistus

Ulkoiset ja kumiset osat voidaan puhdistaa kostealla
rievulla ja saippualla. Ala kéyta liuottimia tai hankaavia
aineita.

Pesuainelokerikon puhdistaminen

Irroita lokerikko nostaen
sitd ja vetaen sité
ulospdin (katso kuva).
Pese se juoksevan
veden alla; tdmé& puhdis-
tus tulee suorittaa
saanndllisesti.

Luukun ja rummun hoito

e J&td aina luukku hieman auki, jotta véltetdéan
pahan hajun muodostuminen.

Pumpun puhdistaminen

Pesukone on varustettu itsepuhdistuvalla pumpulla,
joka ei tarvitse huoltoa. Voi kuitenkin tapahtua, etta
pienet esineet (rahat, napit) putoavat pumppua suojaa-
vaan eteiseen, joka sijaitsee tdman alapuolella.

! Varmista, ettéd pesujakso on péattynyt ja irroita
pistoke.

Eteisen saavuttamiseksi:

1. poista pesukoneen

edessé alhaalla oleva

suojapaneeli

ruuvimeisselin avulla
w (katso kuva);

2. irroita kansi kiertéen
sitd vastapaivaan (katso
kuva): on tavallista, etta
vettd tulee hieman ulos;

3. puhdistd huolellisesti sisépuoli;

4. kiinnitd kansi takaisin paikalleen;

5. asenna suojapaneeli paikoilleen varmistaen ennen
sen tyontamista konetta kohden, ettd olet tydntanyt
koukut asiaankuuluviin reikiin.

Tarkista veden syodttoletku

Tarkista syottoletku vahintdan kerran vuodessa. Jos
siind on havaittavissa halkeamia tai sar¢ja, se tulee
vaihtaa: pesujen aikana kova paine voi aiheuttaa

yllattavan halkeamisen.

! Al4 kaytd koskaan kaytettyja letkuja.
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Hairiot ja korjausohjeet

(1) inpesiT

Pesukoneen toiminnassa voi joskus ilmetd ongelmia. Ennen huoltoapuun soittamista (katso sivu 24) tarkista
seuraavan luettelon kanssa, ettd kyseessa ei ole helposti ratkaistavissa oleva ongelma.

Hairiot:
Pesukone ei kdynnisty.
Pesujakso ei aloita

toimintaansa.

Pesukoneeseen ei tule vetta
(Naytossa nakyy kirjoitus H20).

Pesukone tdyttaa ja tyhjentaa
veden jatkuvasti.

Pesukone ei poista vetta tai
linkoa.

Pesukone tarisee paljon
linkouksen aikana.

Pesukoneesta vuotaa vetta.

Hairiéotapauksessa tulee nakyviin
virhekoodi, esimerkiksi: F-01.

Vaahtoa muodostuu liikaa.

Mahdolliset syyt / Ratkaisu:

e Pistoketta ei ole tybnnetty pistorasiaan tai se on tyénnetty huonosti.
e Kodista puuttuu sahkdvirta.

e |Luukku ei ole hyvin suljettu (ndytdéssa nékyy kirjoitus DOOR).
¢ Painiketta Q) ei ole painettu.

e Painiketta START/RESET ei ole painettu.

e Vesihana ei ole auki.

e On asetettu viivastetty kdynnistys (Delay Timer, katso sivu 19).

e \eden syo6ttdletkua ei ole liitetty vesihanaan.
e |etku on taittunut.

¢ Vesihana ei ole auki.

e Kodista puuttuu vesi.

e Vedenpaine ei ole riittava

e Painiketta START/RESET ei ole painettu.

¢ Tyhjennysletkua ei ole asennettu 65 - 100 cm:n korkeudelle maasta
(katso sivu 15).

e Tyhjennysletkun pda on veteen upotettuna (katso sivu 15).

e Seindviemarissa ei ole ilma-aukkoa.

Jos ndiden tarkistusten jdlkeen ongelma ei ratkea, sulje vesihana,
sammuta pesukone ja soita huoltoapuun. Jos asunto on kerrostalon
ylimmissa kerroksissa voi esiintyd ns. lappoilmiéitd, joiden vuoksi pesu-
kone syo6ttdd ja poistaa vettd jatkuvasti. Taman hairién poistamiseksi on
mahdollista ostaa tarkoitukseen sopiva lappoilmién estoventtiili.

e Ohjelmaan ei kuulu veden tyhjennys: joissakin ohjelmissa tulee
kaynnistad veden tyhjennys manuaalisesti (katso sivu 18).

e Silitd vdhemmen valinta on péaélla: ohjelman loppuun suorittamiseksi
paina painiketta START/RESET (katso sivu 19).

e \eden poistoletku on taittunut (katso sivu 15).

¢ \eden poistokanava on tukkeutunut.

e Rumpua ei ole lukittu oikein asennushetkelld (katso sivu 14).
e Pesukone ei ole vaakatasossa (katso sivu 14).
e Pesukone on tiukassa huonekalujen ja seindn vélissa (katso sivu 14).

e Veden syo6ttoletkua ei ole kiinnitetty kunnolla (katso sivu 14).
e Pesuainelokerikko on tukkeutunut (sen puhdistamiseksi katso sivu 22).
e Veden poistoletkua ei ole kiinnitetty kunnolla (katso sivu 15).

e Sammuta kone ja poista pistoke pistorasiasta, odota noin 1 minuutti
ja kaynnista se uudelleen.
Jos héiri6 on edelleen havaittavissa, soita huoltoapuun.

e Pesuainetta ei ole tarkoitettu pesukoneille (siita taytyy 16ytya kirjoitus
"pesukoneille”, "pesukoneille tai kasinpesuun", tai vastaava).
¢ Annostelu on ollut liiallinen.

snuuasy
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Huoltoapu

Ennen huoltoapuun soittamista:
e Tarkista, voitko itse ratkaista hairidtilan (katso sivu 23);

e Kaynnista ohjelma uudelleen tarkistaaksesi, onko ongelma jo ratkennut;
¢ Kielteisessa tapauksessa ota yhteyttd valtuutettuun huoltoliikkeeseen takuutodistuksessa olevaan
puhelinnumeroon.

Ala koskaan kaytd valtuuttamattomia teknikoita.

limoita:

e hairion tyyppi;

e koneen malli (Mod.);

e sarjanumero (S/N).

Nama tiedot [6ytyvat pesukoneen takaosaan sijoitetusta arvokyltista.
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